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ORANIEER. - Kundendienst

Serviceleistungen kénnen innerhalb Deutsch-
lands nur iiber unseren zentralen Kundendienst
in Anspruch genommen werden.

ORANIER Heiztechmk GmbH

Oramerstrafie 1

35708 Haiger / Sechshelden

Telefon: +49 (0) 27 71/ 2630-0
Telefax: +49 (0) 27 71 / 2630-349
Kundenservice / Ersatzteile

eMail: service{foranier.com
Telefon: +49 (0) 27 71 / 2630-360
Telefax: +49 (0) 27 71 / 2630-368 /-369
Alle Dienste sind erreichbar

7.30bis 16.30 Ulr
7.30 bis 14.30 Ulr

Montag bis Donnerstag von
Freitags von

Aullerhalb der Dienstzeiten tetlen Sie uns Thre Wiin-
sche bitte per E-Mail oder Telefax mut.

Landervertretungen:

Osterreich:

ORANIER Heiz- und Kochtechnik GmbH
Blitenstrafie 15/4 - 4040 Linz

Vertrieb:

ehail: vertrieb-ht@oranier com
Telefon: +43 (0) 732 /66 01 88-10
Telefax: +43 (0) 732 /66 01 88-30
Kundenservice/Ersatzteile:

eMail: service-ht{@oranier.com
Telefon: +43 (0) 732 /66 01 88-20
Schweiz:

ORANIER Heiz- und Kochtechnik GmbH
Hartbertstrasse 1 - 7000 Chur

Telefon: +41 (0) 812 5066 25
Telefax: +41 (0) 812 5066 26
eMail: swiss/foranier.com

Bitte beachten Sie

Damit unser Kundendienst Reparaturen sorg-
filtig vorbereiten und die bendtigten Ersatzteile
berettstellen kann, bendtigen wir die folgenden
Informationen:

1. Thre genaue Anschrift
2. Ihre Telefon- und ggf. Telefaxnummer / E-Mail
3. Wann kann der Kundendienst Sie besuchen?

4. Alle auf dem Gerfitescluld enthaltenen Angaben
{Doppel auf der Bedienungsanlettung)

5. Kaufdatum (Kaufbeleg)

6. Die genaue Beschreibung des Problems oder
Ihres Service-Wunsches.



Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Eichtlinie 2002/96/EG (WEEE): Informationen
fiir den Endverbraucher

Die folzenden Informationen dienen mur den Endverbrauchemn. die
ein Produkt besitzen auf dem u. a. das Symbol (Fig. A) sngeszeben

is_t. Dheses Symbol befindet sich.auf dem Klebescluld mi; mtech—

nischen Gerdtedaten (Typenschild) das am Gerit befestigt ist:
Dhieses Symbol bedeutet, dass das Produkt auferund
der bestehenden Vorschriften als Elektro- oder Elek-
tronikgerit emgestuft 15t und der EU-Richtlinie 2002/
96/EG (WEEE) entspricht. Daher darf das Geriit auf
keinen Fall nach seinem Lebensende mit normalem
Haushaltsmiill entsorgt werden. Das Geriit 1st kosten-
fre1 entweder an eine fiir Elektro- oder Elektronikgeri-
te zustandige Sammelstelle oder an einen
Wiederverkiufer beim Kauf eines Neuproduktes zu
iibergeben.

Der Endverbraucher ist fiir die Ubergabe des Altgera-
tes an eine geeignete Sammelstelle verantwortlich.
Anderenfalls macht er sich auferund der geltenden Ge-
setze iiber die Miillentsorgung strafbar.

Eine ordnungsgemilbe getrennte Millsammlung der
Altgeriite zu Recyclingzwecken und eme umweltge-
rechte Entsorgung vermeiden Umwelt- und Gesund-
heitsschiden und erméglichen die Wiederverwendung
der Geritebestandteile.

Fiir weitere Informationen fiber die vorhandenen Sam-
melstellen wenden Sie sich bitte an Thre Gemeinde
oder an die Verkaufsstelle, wo Sie das Gerit gekauft
haben.

Die Hersteller und Importeure werden Thre Verant-
wortung fiir das Produktrecycling und die vmweltge-
rechte Entsorgung sowohl direkt als auch durch
Teilnahme an einem Kollektivsystem gerecht.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Geriit vor Transportschi-
den. Die Verpackungsmaterialien sind nach umwelt-
vertrighichen und entsorgungstechmschen
Gesichtspunkten ausgewihlt und deshalb recyclebar.
Die Wellpappe/ Pappe besteht iiberwiegend aus Altpa-
pier.

Die Styropor-Formteile sind FCKW-frei geschiumt.
Die Polyethylenfolie (PE) besteht zu emem Teil aus
Sekundirrohstoff Die Umreifungsbinder bestehen
aus Polypropylen (PP).

Das Riickfiihren der Verpackung in den Materialkreis-
lauf spart Rohstoffe und verningert das Abfallaufkom-
men.

Thr Fachhéndler mmmt die Verpackung mm Allgemei-
nen zuriick.

Sollten Sie die Transportverpackung selbst entsorgen.
erfragen Sie bitte die Anschrift des nichsten Wert-
stoff- oder Recyclingcenters.
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Konformititsbescheinigung

Wir erkliren als Hersteller, dass das beschriebene Ge-
1t, mit der im Abschnitt | Technische Daten™ angege-
benen CE-Nr.. nach den grundlegenden
Anforderungen der EU-Gasgerateverordnung (EU/
2016/426) emschlieflich Andemungen gebaut wurde.
Das Gerit entspricht dem in der zugehdngen EG-Bau-
musterpriifbescheinigung beschriebenen Baumuster.
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Wichtig:

Bevor Sie |hr Gerat in BEetrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Anleitung genau durch. Sie
vermeiden dadurch Bedienungsfehler, die unndtige Kundendienst-Anforderungen zur Folge
haben kdnnen.
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Bedienung

Sicherheitshinweise &

A Die Installation darf nur von einem Fachmann
(Vertragsinstallateur eines Gasversorgungsun-
ternehmens) vorgenommen werden.

Dieser dbemimmt damit die Verantwortung fir
die ordnungsgemalie Installation und fir die er-
ste Inbetriebnahme.

* Das Gerat darf nurin einem ausreichend belifteten
Raum betrieben werden.

* Nachtragliche bauliche Veranderungen des Be-
triebsraums, die die Versorgung mit ausreichender
Verbrennungsluft beeintrachtigen, kdnnen gefahrli-
che Folgen haben.

* Die Oberflache der Raumheizer-Verkleidung und
vor allem die des Warmetauschers werden sehr
heif.

* Kleine Kinder sowie alte und gebrechliche Men-
schen auf die Verbrennungsgefahr aufmerksam
machen und vom Heizgerat fernhalten!

+* Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb ohne sicher-
gestellt zu haben, dass sich Kinder nicht spielen-
derweise an dem Geréat betatigen kdnnen.

Die selbstverstandlich vorhandenen Sicherheits-
mafnahmen decken nicht in jedem Falle diesbe-
zugliche Unfallmoglichkeiten ab.

* Bei Aufstellung dieser Heizgerate in Schulen, Kin-
dergarten oder sonstigen Orten, wo sich o. g. Per-
sonen auch unbeaufsichtigt authalten kdnnen,
empfehlen wir zusatzliche Schutzgitter mit ausrei-
chend grofem Austrittsquerschnitt fur die Konvek-
tionswarme anzubringen.

+ Keine Kleidungssticke (z.B. Schuhe oder Textili-
en) zum Trocknen auf das Heizgerat legen!

Der Raumheizer darf nicht abgedeckt oder zuge-
stellt werden. Auch dirfen keine brennbaren Ge-
genstéande vor das Heizgerat gestelit werden.
Vinyl-Tapeten im Bereich des Heizgerates sind un-
geeignet.

Beim Betrieb groiflachiger und\oder hocherhitzter
Heizgerate kann es zur Zersetzung anhaftender or-
ganischer Staubteilchen kommen und dadurch zu
anomal starker Verschmutzung der betreffenden
Raume. Bitte vermeiden Sie eine zu reichhaltige
Ausstattung der Raume mit Textilien, vor allem
groflachigen, flauschigen Teppichen.

Uber dem Heizgerat angebrachie Regale oder
Gardinen mussen einen Mindestabstand von
250 mm haben.

Im Strahlungsbereich vor dem Heizgerat aufge-
stellte Gegenstande aus brennbaren Baustoffen
mussen einen Mindestabstand von 500 mm auf-
weisen.

Die gesamte Verkleidung des Haumheizers ein-
schlielich unter Umstdnden vorhandener Sicht-
fenster ist gemans der Prifnorm als Arbeits- bzw.
Funktionsflache anzusehen.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerates. Wird
das Gerat in irgendeiner Form weitergegeben,
muss auch diese Anleitung weitergegeben werden.

5251585000 - 009



Geratebeschreibung

Sie sind Besitzer eines Raumheizers geworden, der
sich durch besonders schadstoffarme Verbrennung
auszeichnet {»MNOy-reduziert=). Aus Rundfunk und
Presse wissen Sie, dass Stickoxide (NO,) die Umwelt
belasten und fur viele Schaden, z. B. das Waldster-
ben, verantwortlich gemacht werden. Ursache fir die
Entstehung von Stickoxiden sind hohe Verbrennungs-
temperaturen. Zur Reduzierung dieses Schadstoffes
werden die Flammen gekihlt, ohne den Wirkungsgrad
Zu verringem.

Ausstattung

Ausstattung bei Standard-Verkleidung

* Luftungsgitter klappbar
+ Bedienung von oben nach Offnen des Liftungs-
gitters

Ausstattung bei beiden Verkleidungsvarianten

*  Warmetauscher aus dickem Stahlblech, voll email-
liert.
Schnelle Warmeabgabe an den Raum, tragheitsios
var allem in der Ubergangszeit;
idealer Korrosionsschuiz, dadurch eine hohe
Lebensdauer;
relativ geringe Heizflachenbelastung — ausgewo-
gene Warmeverteilung durch Strahlung und Kon-
vektion.

* Allgasbrenner aus Edelstahl mit dariiber angeord-
neten Kihlstaben zur Reduzierung der Flammen-
temperatur, korrosionsfest mit hoher Lebensdauer.
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Eei der Entwicklung dieses Gerates standen nicht nur
die Schadstoffreduzierung, sonderm auch eine wirt-
schaftliche und optimale Energieausnutzung, lange
Lebensdauer und nahezu absolute Sicherheit im Vor-
dergrund. Gefertigt werden diese Gerate mit modem-
sten Einrichtungen und nach fortschrittlichsten
Methoden. Eine laufende Sicherheitsiberprifung
jedes Einzelteiles sowie die konsequente Abschlus-
sprifung jedes fertigen Gerates geharen zum Ferti-
gungsprogramm. Damit wird lhnen ein Hochstmal an
Clualitat geboten. Der damit erreichbare Heizkomfort
halt dem Vergleich mit dblichen Heizsystemen stand.

Ausstattung bei Edelstahl-Verkleidung

* Edelstahltir als Front

+ Bedienung von vorne nach Offnen der Tar
+  Abnehmbare Glasabdeckung

* Liftungsgitter feststehend

MNur der Typ 8941-40 ist in dieser Verkleidungsvari-
ante erhiltlich.

* Allgasarmatur zur In- und AuBerbetriebnahme des
Gerates mit thermoelektrischem Sicherheiltsventil
als Sicherheit gegen Ausstrdmen von unverbrann-
tem Gas; mit eingebautem Druckregler zur exakten
Einstellung der Nennwarmebelastung; mit einge-
bautem Thermostat zum Erreichen einer gleichma-
Bigen Raumtemperatur; mit modulierender
Leistungsregelung, zum schnellen Aufheizen des
Raumes mit gro2er Heizleistung und sparsamen
Weiterheizen mit kleiner Leistung.

* [Integrierte Abgasiberwachungseinrichtung.



Inbetriebnahme

— Gasanschlusshahn affnen.

— Bedienungsknopf 1 in

.
Ziundposition 4 drehen
und eindricken.

— Druckknopf 2 fir die Pie- o (]
zcuzt]ndungzum Zin-
den der Zundflamme

mehriach eindriicken bis
die Zundflamme brennt.
Bedienungsknopi 1 ca. 10 Sekunden eingedriickt
halten.

— Bedienungsknopf 1 loslassen.
Erlischt die Zindflamme, darf der Zundvorgang
erst nach 3 Minuten Wartezeit wiederholt werden.

— Wenn die Zundflamme brennt, kann die Tempera-
turwahl vorgenommen werden.
Dazu den Bedienungsknopi 1 zum Beispiel auf die
Zahl 4 drehen.

Entspricht die erreichte Raumtemperatur nicht lhren
Winschen, so kdnnen Sie durch Einstellen auf eine
hdhere Zahl die Temperatur erhdhen oder durch Ein-
stellen auf eine kleinere Zahl die Temperatur absen-
ken.

Die so gefundene Einstellung kann dann immer be-
nutzt werden.

Fiir die Nacht drehen Sie den Bedienungsknopf 1 auf
eine kleinere Zahl zurick oder, wenn nur die Zind-
flamme brennen soll, auf das Symbol s .

Bei Ziindschwierigkeiten siehe Kapitel ., Starfallhil-
fe®.

AuBerbetriebnahme

Flir kurze Zeit
— Bedienungsknopf 1 nach rechts, iber die Ziindstel-
lung hinaus, bis zum Anschlag drehen.

Fiir langere Zeit
— Beilangerer BEetriebsunterbrechung zusatzlich den
Gasanschlusshahn schlieZen.

Mach dem Abschalten |36t sich der Raumheizer
nicht sofort wieder in Betrieb nehmen (Wiederein-
schaltsperre).

Eine Wartezeit von ca. 60 Sekunden ist einzuhal-

ten.

A Bei Storungen die nicht selbst beseitigt werden
kbnnen (siehe Kapitel ,Starfallhilfe®) ist das Gerat
aulBer Betrieb zu nehmen bis ein Fachmann die
Storung behoben hat.

Einstellen

Der in der Allgasarmatur eingebaute Thermostat re-
gelt automatisch die Raumtemperatur, die mit dem Be-
dienungsknopf 1 eingestellt wird.

Die angegebenen Ziffern kennzeichnen den Regelbe-
reich des Thermostaten.

Nach kurzer Zeit werden Sie festgestellt haben, wel-
che Einstellung lhrem Warmebedirinis entspricht.

Wohnlage und Bauweise des Hauses, die Grale des
Raumes sowie dessen Warmeverlust beeinflussen
dies.

Deshalb kdnnen werksseitig nur Richtwerte angege-
ben werden, die nach unten oder oben abweichen
kdnnen.

Fiir gine mittlere Raumtemperatur von 20 - 22 *C sollte
die Einstellung 3 bis 4 des Bedienungsknopfes zutref-
fend sein. Hohere Zahlen entsprechen hoheren Tem-
peraturen, niedrigere Zahlen niedrigeren Temperatu-
ren.

Die Leistung bzw. FlammengniZe des Brenners wird
je nach Warmebedarf automatisch, zwischen der
Klein- und Vollbrandstellung stufenlos gleitend, ver-
grSiert oder verringert.

Ubersteigt das Warmeangebot der Kleinstellung die
Anforderungen des Haumes, schaltet der Thermostat
die Gaszufuhr bis auf die Zundflamme ab.

Bei erneuter Warmeanforderung offnet dieser zu-
nachst die Kleinstellung, um sich dann automatisch
den Erfordemissen anzupassen.

Es kann also sein, dass der Raumheizer bei Stellung
3 mit gedrosselter Leistung, in Kleinstellung oder nur
die Zindflamme brennt, weil im Raum bereits die ge-
winschte Temperatur erreicht ist.

Zum anderen ist es maglich, dass dieser bei Stellung
1 mit voller Leistung brennt, weil der Raum nur eine
Temperatur von ca. 10 °C oder weniger hat.

Durch diese Regelung werden Zind- und Betriebsge-
rausche auf ein, verglichen mit anderen Heizsyste-
men, Minimum reduziert. Bei der Einstellung s brennt
nur die Zindflamme, die Regelung ist auBer Kraft ge-
setzt. Die Warme der Zundflamme bleibt jedoch dem
Raum gegebenentalls als Grundwarme erhalten.

Energiesparendes Heizen

* Zur Energieeinsparung solite die Temperatur
nachts durch Verstellen des Bedienungsknopfes
abgesenkt werden.

* Werden zum Liften der Aufstellungsraume die
Fenster langere Zeit gedfinet, sollte der Bedie-
nungsknopf auf 1 oder 4 gedreht werden.

Reinigung, Pflege

Bei der regelmaikigen Reinigung der Wohnung sollte
ebenfalls der Staub vom Heizgerat entfernt werden.
Damit wird eine unnatdriiche Raumverschmutzung
vermieden, wie sie in Raumen mit Polstergamituren
und Teppichen durch Abrieb von Woll- und Zellulose-
teilen, die als Schwebekdrper in den Konvektions-
strom der Heizung gelangen, auftreten kann.
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Abgastiberwachungseinrichtung

Funktion

Die Raumheizer dieser Typenreihe sind mit einer Ab-
gasiberwachungseinrichtung ausgestattet.

Hierdurch ist gewahrleistet, dass bei einer StGrung in
der Abgasabfiihrung keine Abgase in groGerer Menge
durch die Strdmungssicherung in den Aufstellungs-
raum gelangen kdnnen.

Fir den Fall, dass das Abgas nicht ungehindert durch
den Schomstein abgefihrt werden kann, wird ein
Temperaturfihler durch das aus der Stromungssiche-
rung austretende Abgas erwarmt und die Gaszufuhr
nach einer Verzogerungszeit unterbrochen.

Im Vollastbetrieb des Heizgerates betragt die Verzo-
gerungszeit einige Sekunden.

Wiederinbetriebnahme

Um das Heizgerat nach Ansprechen der Abgasiber-
wachung wieder in Betrieb nehmen zu kénnen, sind
einige Minuten abzuwarten, bis sich der Temperatur-
fuhler abgekihlt hat. AuBerdem ist daflr zu sorgen,
dass die Abgasabfihrung {Anschlussrohr, Schorn-
stein) an keiner Stelle blockiert oder behindert ist. Die
Inbetriebnahme kann dann, wie zuvor beschrieben,
erfolgen.

/\ Solite die Abgasuberwachungseinrichtung wie-
derholt ansprechen, so muss ein Fachmann zur
Uberpriifung des Gerates bzw._ der Abgasabfiih-
rung hinzugezogen werden.
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Wartung

Durch die regelmaiige Wartung des Raumheizers
wird seine Betriebssicherheit gewahrieistet. Wir emp-
fehlen deshalb, die Funktion der Gasarmatur und des
Brennersystems, die Dichtheit der gasfiuhrenden Tei-
le, die Gaseinstellung und die einwandireie Abfihrung
der Abgase alle ein bis zwei Jahre durch einen aner-
kannten Vertragsinstallateur Gberprifen zu lassen.
Bei allen Wartungsarbeiten sind nur Originalteile des
Herstellers zu verwenden.

Reparaturen an der Gasarmatur sind auf den Aus-
tausch von Baugruppen zu beschranken. Das Offnen
der Gasarmatur ist nicht zulassig.

& EBei einem Bruch eines unter Umstanden vorhan-
denen Sichtfensters oder wenn dieses Risse auf-
weist, darf der Raumheizer solange nicht in
Betrieb genommen werden, bis das Sichtfenster
erneuert und die Brennkammer wieder geschlos-
sen ist.

Storfallhilfe

Bevor Sie den Kundendienst rufen, dberprifen Sie bit-
te, ob Sie aufgrund der folgenden Hinweise die S10-
rung selbst beheben kdnnen.

Wartung der Abgasklappe

Die Abgasklappe istim Zuge der Wartungsarbeiten an
der Gasfeuerstatte einer Funktionsprifung zu unter-
ziehen und eventuell von Schmutz zu reinigen.
Hierzu wird die komplette Abgasklappe unter flieZen-
des Wasser gehalten. Bei starker, fettiger Verschmut-
zung solite die Abgasklappe in ein Wasserbad mit
heiBer, fettidsender Lauge (Geschirrspllmittel) gelegt
und anschlieBend mit klarem Wasser abgespdlt wer-
den.

In keinem Fall darf die Reinigung mechanisch erfol-
gen, da hier die Gefahr der bleibenden Verformung
der Steuerelemente besteht.

Storung Mogliche Ursache

Abhilfe

Der Raumheizer (Zindbren-
ner) zindet nicht.

Gasanschlusshahn geschlossen.

Gasanschlusshahn 6ffnen.

Luft in der Gasleitung.

(nach langeren Betriebsunterbre-
chungen oder nach Neuanschluss
des Gerates)

Temperaturwahlknopf langere Zeit in
Ziundstellung gedrickt halten.
Dann den Zundvorgang wiederholen.

Stecker des Zundkabels abgefallen.

Stecker aufstecken.

Zindvorgang wiederholen.

Dabei das Uberspringen des Funkens
am Ziandbrenner becbachien.

Zundflamme brennt.

Mach dem Loslassen des
Bedienungsknopfes erlischt
sie sofort wieder.

Temperaturwahlknopf nicht lange
genug bis zum Endanschlag einge-
driickt.

Ziundvorgang nach 3 Minuten wieder-
holen.

Bedienungsknopf mindestens

10 Sekunden eingedrickt halten.

Das Gerat knackt bzw. knistert
wahrend des Betriebes.

Mormale Aufheiz- und Abkihlgerau-
sche des Gerdtes.

Dauerheizung anstreben.
(gleichmatiges Niveau)

Raumheizer schaltet wihrend
des Betriebes selbstiitig kom-
plett ab (einschliellich Zind-
flamme).

Abgasaustritt an der Rickstromsiche-
rung. Siehe Seite 9.

Gegebenenfalls Schomsteinfeger zu
Rate ziehen.

Wichtig:

*  Wenn Sie trotzdem fir einen der aufgefihrien Hin-
weise oder aufgrund von Fehlbedienungen den
Kundendienst in Anspruch nehmen, so kann der
Besuch des Kundendienst-Technikers auch wah-
rend der Garantiezeit nicht kostenlos erfolgen.

* Beachten Sie deshalb konsequent unsere Bedie-
nungshinweize in dieser Anleitung, sowie unsere
Empfehlungen und Anregungen.

10
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Installationsanleitung

Sicherheitshinweise A

& Die Installation darf nur von einem Fachmann
(Vertragsinstallateur eines Gasversorgungsun-
ternehmens) vorgenommen werden.

Dieser (bernimmt damit die Verantwortung fdr
die ordnungsgemate Installation und fir die er-
ste Inbetriebnahme.

* or der Installation ist zu profen, ob die drilichen
Anschlussbedingungen, (Gasart und Druck) mit
den Gerateeinstellungen dbereinstimmen. Bei Ab-
weichungen muss das Gerat entsprechend umge-
stellt werden!

* \or der Installation sollte die Stellungnahme des
zustandigen Bezirksschornsteinfegermeisters und
des Gasversorgungsunternehmens (GWVLU) einge-
holt werden.

* Machtragliche bauliche Veranderungen des Be-
triebsraums, die die Versorgung mit ausreichender
Verbrennungsluft beeintrachtigen, kdnnen gefahrli-
che Folgen haben.

* Beim Anschluss an das Gasnetz sind insbesonde-
re die einschlagigen Vorschriften und Richtlinien
der Institutionen des Landes zu beachten, in dem
das Gerat betrieben wird. Dies sind z.B.:

fir Deutschland

* DVGW-TRGI (Technische Regeln fir Gas-In-
stallationen) in der aktuellen Fassung.

* TRF (Technische Regeln Flissiggas) in der ak-
tuellen Fassung.

* die jeweilige Landesbauordnung.

* die Feuerungsverordnung (FeuVO) des jeweili-
gen Bundeslandes.

* Gemal der neuen (FeuVO) missen Gasfeuer-
statten oder die Brennstoffleitungen unmittelbar
vor diesen Gasfeuerstatien mit einer Vorrich-
tung ausgeriistet sein, die im Brandfalle (Tem-
peratur groGer als 100 *G) die weitere
Gaszufuhr selbsttatig absperrt (sog. .Themi-
sche Ammaturen-Sicherung®).

Installationsvorschriften fiir Ostereich

= Bei der Installation des Gerates in Osterreich
sind die OVGW-Richtlinien G1 (TR-Gas) und
G2 (TRF-Flissiggas) zu beachten.

* In Osterreich darf das Heizgerat nur mit Erdgas
H (= Gerateeinstellung Erdgas E) und Flissig-
gas 50 mbar betrieben werden.

Installationsvorschriften fir die Schweiz

+ SVGW-Gasleitsatze G1 (2005): Gasinstallation.

* EKAS-Richtlinie Nr. 1942: Flissiggas, Teil 2
(EKAZ: Eidgendssische Koordinationskommis-
sion fir Arbeitssicherheit).

* Vorschriften der kantonalen Instanzen (z.B.
zum Feuerschutz) sind ebenfalls zu beachten.
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Aufstellungshinweise

Vor der Installation ist zu priifen, ob die drtlichen
Anschlussbedingungen, (Gasart und Druck) mit
den Gerateeinstellungen dbereinstimmen. Bei Ab-
weichungen muss das Gerat entsprechend umge-
stellt werden!

Dasz Gerat darf nurin einem ausreichend belifteten
Raum betrieben werden.

Bei gleichzeitigem Betrieb des Gerates und einer
mechanischen Entliftungseinrichtung (z.B. Dunst-
abzugshaube, Waschetrockner) im Aufstellraum
des Gasraumheizers ist sicherzustellen, dass kein
hoherer Unterdruck gegenidber der Atmosphare als
4 Pa (0,04 mbar) erzeugt wird (siehe hierzu
DVGW-Arbeitsblatt G 670).

Eine Aufstellung des Heizgerates in explosions-
und feuergefahrdeten Raumen und Garagen ist
nicht erlaubt.

Zur linken Gerateseite ist ein Wandabstand von
mindestens 200 mm einzuhalten.

Mach rechts ist ein ausreichender Abstand fir War-
tungsarbeiten einzuhalten (Erennerlange beach-
ten).

Die einzuhaltenden Abstande zur Rickwand sind
den Gerdateabmessungen zu entnehmen.

Um die Abstande zu brennbaren oder empfindli-
chen Baustoffen zu verringern, kann geman Abbil-
dung ein belifteter Schutz aus nichtbrennbarem
Material gegen die Warmestrahlung montiert wer-
den.

|'|I' nicht brennbares Material
r.d

Atk L .

Beispiel fiir belifieten Schutz gegen Wirmestrahlung

Hierbei muss sichergestellt sein, dass an den
Oberflachen der sich hinter dem belifteten Schutz
befindlichen Bauteile keine hoheren Temperaturen
als 80 “C auftreten kdnnen.
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Uber dem Heizgerat angebrachte Regale oder
Gardinen missen einen Mindestabstand von
250 mm haben.

Im Strahlungsbereich vor dem Heizgerat aufge-
stellte Gegenstande aus brennbaren Baustoffen
missen einen Mindestabstand von 500 mm auf-
weisen.

., Gardine

B 1
/ Haiz- min, . l
/_ guri 500 mm Mabel ll;
? w

Ar— 1

Abstande zu brennbaren Gegenstanden

Bei sehr empfindlichen Boden sollte unter und vor
dem Raumheizer eine entsprechende Warme-
schutzplatte angebracht werden (bis ca. 300 mm
vor dem Heizgerat).

Dies ist keine brandschutztechnische Anforde-
rung, da die Temperaturen in diesem Bereich un-
ter 80 °C liegen.

Die gesamtie Verkleidung des Raumheizers ein-
schlieBlich unter Umstédnden vorhandener Sicht-
fenster ist gemal der Prifnorm als Arbeits- bzw.
Funktionsfliche anzusehen.

Es wird empfohlen, den Kapillar-Temperatur-
messfihler der Allgasarmatur zur exakten Emmitt-
lung der Raumtemperatur von seiner Halterung an
der Gerateriickseite an eine gut durchliftete Positi-
on auflerhalb des Gerates zu verlegen.

Montage
Abmessungen der Standard-Verkleidungen
L. =§ ) A
uEN B_|C
7 | 2 aleby
b ! = = ===
& e T
|2 00—
=
il aE
1|2 .
' =
S| ﬁLl,“
II /
I| Gasanzchlull A W

for FEIsslggas @ 12 mm
P SLLS IS LSS LTSS IS SIS

] min _T_:l
200

1
]

* Durch hohenverstellbare FiGe + 10 mm

12

A =] c
B8941-30 50 - -
B8941-40 1| - -
8941-60 626 200 120
B8941-80 781 258 182

Abmessungen der Edelstahl-Verkleidung

MNur der Typ 8941-40 ist in dieser Variante erhaltlich.
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-
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S
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h
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=
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Gasanschlul A 1

/
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]

min
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]

200
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Montage des Heizgerites

Der Raumheizer kann wandbindig aufgestellt werden.
Zum Anschluss des Gerates und zur Durchfihrung der
Einstellungen ist die Verkleidung abzunehmen.

Abnehmen der Standard-Verkleidungen

& Das Gerat hat eine Transportsicherung!

Dazu ist das Lii-
tungsgitter zu ofi-
nen und die hintere
Abdeckung, ent-
sprechend dem auf-
geklebten Hinweis,
abzunehmen.

Danach die beiden
Sicherungsschrau-
ben der Transportsi-
cherung herausdre-
hen.

Anschliefend ist die Verkleidung, beidseitig innen
anfassend, nach oben abzuheben.
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Abnehmen der Edelstahl-Verkleidung
— Die lose aufgelegte Glasabdeckung abnehmen.

— Die beiden hinter der Lochung liegenden Befesti-
gungsschrauben herausdrehen (vergleichbar mit
den Schrauben der Transportsicherung bei der
Standard-Verkleidung).

— Die Verkleidung oben aus der Arretierung heben
und nach vorne abnehmen.

& Die beiden Schrauben werden aus Siabilitats-
griinden, nach Beendigung der weiteren Arbeiten
und dem Aufsetzen der Verkleidung, bei dieser
Verkleidungsvariante wieder eingeschraubt.

Mach Abnahme der Verkleidung

— Der Raumheizer wird nun, auf dem Boden stehend,
mit der Gasleitung verbunden und am Kamin ange-
schlossen.

Wir empfehlen, das Gerat

entsprechend der neben-

stehenden Abbildung an =
der Wand zu befestigen. ‘-\5 yy

J

]

A
o

— Der einstellbare Winkel I [
zur Wandbefestigung ist
durch das Abnehmen
der Verkleidung eben-

falls zuganglich. Winke] fiir
‘Wandbefestigung

o

Anderung der Seitenwande

MNur bei einem seitlichen Anschluss des Gerates

ZU beachten!

Bei einem seitlichen Kaminanschluss des Raumhei-
zers, ist die erforderliche Offnung in der Seitenwand
wie folgt herzustellen:

— WVerkleidung vom Heizkdrper abnehmen.

— Durchtrennen der beiden Stege am Aand der Sei-
tenwand.
Dabei den Schnitt schrag ansetzen.

B

unten ] ‘
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— Dwurchtrennen
der Stege im Ec-
kbereich der r
Seitenwand.

— Ausbrechen der
vorgestanzten
Kontur. Dazu
das auszubre-
chende Teil von
Hand hin und
her bewegen.

— Entstandene
scharfe Kanten
gegebenenfalls
mit Hilfe einer
Feile entfernen.

-

Position des Abgastemperaturwéachters

Je nachdem welche Anschlussmoglichkeit des Abgas-
rohres genutzt wird, muss die Position der Abgastem-
peraturwachtereinheit auf der Innenseite der Rick-
wand gemdal nachstehender Tabelle und Abbildung
gedndert werden.

Gerite- | genutzter Abgasstutzen | Position des
typ {vor dem Gerat stehend) | Abgastemperatur-
wachters

hinten, Mitte 1 (Mitte)

8941-80 hinten, rechts 2 (links)
hinten, links 3 (rechis)

8941-60 rechis 2 (links)
links 3 (rechis)

8041-40 hinten, Mitte 1 (Mitie)
rechts 1 (Mitte)

8941-30 links 1 (Mitte)

Rahrabigang

nks | l:_:l (_-J S | racits

minten finten hirdan
links Mitie  rechts

Fahne nach wnten . 85 B 320

SRy [

T 7

=
= Positian 2 Pasifion 1

Position 3

L4

Werkseitig ist der Abgasstutzen hinten, mittig, der Ab-
gastemperaturwachter in Position 1 montiert.
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Anschiuss des Abgasrohres

Der Anschiuss eines Allgas-Raumheizers an einen
Kamin ist nach TRGI 2008 bzw. TRF 1996 vorzuneh-
men. In jedem Fall solite man den zustandigen Be-
zirksschornsteinfegermeister zu Rate ziehen.

Es ist darauf zu achten, dass das Abgasrohr in den
Stutzen des Gerates eingeschoben wird.

Das Abgasrohr vom Heizgeréat zum Kamin soll mdg-
lichst kurz sein.

Ein langes Abgasrohr kann zur Kondenswasserbil-
dung fihren und damit unter unginstigen Umstanden
Zu einer Kaminversottung.

Gasanschluss

Beim Anschluss der Gasleitung unbedingt am An-
schiussstick in geeigneter Weise gegenhalten.

Mach der Installation sind alle Anschllisse auf Dicht-
heit zu prifen.

Der Gerateanschlusshahn ist an gut zuganglicher
Stelle auBerhalb der Gerateverkleidung anzubringen.

Einbau einer Abgasklappe

Die Gasheizautomaten kdnnen mit einer Abgasklappe
nachgeriistet werden.
Der Einbau kann nach
Entfernung der Abdeck-
platte an der Oberseite
des Warmetauschers vor-
genommen werden. Die
Abgasklappe wird in den
Ubergangsstutzen von
Strdmungssicherung zum
Abgassammelkasten ge-
steckt.

i

1

i

Funkionspriifung der Abgasklappe

Mach dem Einbau der Abgasklappe in die Gasfeue-
rungsstatte ist eine Funktionsprifung der gesamten
Abgasanlage nach Abschnitt 8.3 der TRGI 2008 vor-
zunehmen.

An Jeder Gasfeuerungsstatte ist 5 Minuten nach Inbe-
triebnahme bei geschlossenen Fenstern und Tdren
der Wohnung festzustellen, dass kein Abgas an der
Strdmungssicherung austritt.

Bei mehreren in der Wohnung installierten Feuerstat-
ten ist diese Prifung bei gleichzeitigem Betrieb aller
Gasfeuerstellen sowohl bei geschlossenen als auch
bei gedfineten Innentiren durchzufihren. Diese Pri-
fung ist bei der groRten Warmeleistung, mit der die
Gasfeuerstatten betrieben werden konnen, vorzuneh-
men, bei der zu prifenden Gasfeuerstatie auch beider
kleinsten Warmebelastung.

Tritt wahrend der Prifung Abgas aus, so ist ein ein-
wandfreier Betrieb nicht sichergestelit. Die Ursache ist
unverziglich festzustellen, die Mangel sind zu beseiti-
gen.
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Gaseinstellung

Die werkseitige Gaseinstellung ist auf dem Gasartauf-
kleber angegeben.

Am Aufstellungsort ist unbedingt anhand der An-
gaben auf den Gerateschildern zu Uberprifen, ob
die ortlichen Anschlussbedingungen, Gasart und
Druck mit der Gerateeinstellung Gberein stim-
men.

Gegebenenfalls ist eine Gerateumstellung auf diese

Gasart erforderlich (siehe Umstellung auf eine andere
Gasart”).

Die Uberprifung und ggi. Korrektur der Gaseinstel-
lung (Nennwarmebelastung) erfolgt entweder nach
der Disendruckmethode oder der volumetrischen Me-
thode (nur bei Erdgas).

In der Regel wird die Disendruckmethode bevorzugt,
da sie hinreichend genau und sehr zeitsparend ist.

Anschlussbedingungen

Gasarten

* Mit der Erdgaseinstellung E-G20 (H-G 20)
kdnnen Gasgerate im Wobbeindex-Bereich von
11,3 bis 15,2 kWh/m® betrieben werden *_

* Mit der Erdgaseinstellung LL-G 25
kdnnen Gasgerate im Wobbeindex-Bereich van
9.5 bis 12,4 kWh/m3 beirieben werden *.
Ob Ihr Gerat auf Erdgas LL-G 25 umstellbar ist ent-
nehmen Sie bitte den technischen Daten.

+ Flissiggaseinstellung B/P-G 30/31
Ob lhr Gerat auf Flissiggas B/P-G 30731 umstell-
bar ist entnehmen Sie bitte den technischen Daten.

* bezogen auf 15 °C, 1013 mbar

Gasart und Wobbeindex sind beim Gasversorgungs-
unternehmen zu erfragen.

AnschlussflieBdruck
Erdgas: 17,0 mbar - 25,0 mbar

Flissiggas: 42,5 mbar - 57,5 mbar

& Wird der zuldssige AnschiussflieBdruck Gber-
oder unterschritten, darf das Gerat nicht in Be-
trieb genommen werden!

Das Gasversorgungsunternehmen bzw. der
Flissiggaslieferant ist zu benachrichtigen.
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Einstell-Reihenfolge
Alle Punkte strikt in der angegebenen Folge beachten!

. Kontrolle des Anschlussfliessdruckes
Gerateanschlusshahn schlieRen.
Dichtschraube =1« entfernen.

Druckmessgerat an den Messstutzen »2« an-
schlieien.

Gerateanschlusshahn dffnen.

Gerat in Betrieb nehmen und in Vollbrand den
FlieRdruck messen (ggf. den Warmefihler im Was-
serbad kihlen).

Der FlieBdruck muss innerhalb des angegebenen
Bereiches liegen.

Ist dies nicht der Fall darf kein Einstellen und keine
Inbetriebnahme erfolgen. Das Gasversorgungsun-
ternehmen bzw. der Flissiggaslieferant ist zu be-
nachrichtigen.

Gerat auBer Betrieb nehmen und
Gerateanschlusshahn schlieen.
Druckmessgerat vom Messstutzen =2« entfernen

und Messstutzen »2+« wieder mit Dichtschraube
»1« gasdicht verschliefen.

3/4

1/2 l

Sit-Armatur

2.

Gerateanschlusshahn dffnen.

Nennwarmebelastung einstellen

Mittels Diisendruckmethode

Gerateanschlusshahn schlielGen.

Dichtschraube » 3+« entfernen und das Druck-
messgerat an den Messstutzen »4« anschliefen.

Gerateanschlusshahn offnen.

Raumheizer nach Bedienungsanleitung in Betrieb
nehmen.

Bedienungsknopf auf hdchste Stellung drehen
(gof. den Warmefihler im Wasserbad kihlen).
Disendruck entsprechend der Einstelltabelle mit
der Regelschraube =5« einstellen.

Bei Flissiggas muss der Druckregler blockiert wer-
den. Die Regelschraube =5« ist bis zum Anschlag
bzw. bis zu einem horbaren Klicken einzuschrau-
ben.

Gerat auBer Betrieb nehmen und Gerate-
anschlusshahn schiliefen.

5251556000 - D02

Druckmessgerat vom Messstutzen »4« entfernen
und Messstutzen »4« wieder mit Dichtschraube
»3« gasdicht verschlieRen.

Gerateanschiuzshahn offnen.

Mittels der volumetrischen Methode (nur bei Erd-
935]

Die Zindflamme muss
moelement bei jeder Betriebss
warmen und ein sicheres Uberzinden zu

Raumheizer nach Bedienungsanleitung in Betrieb
nehmen.

Andere Gasverbraucher auZer Betrieb nehmen.

Bedienungsknopf auf hochste Stellung drehen
{ggf. den Warmefihler im Wasserbad kidhlen).

Mach einer Betriebszeit von 10 Minuten den Gas-

verbrauch Uber einen Zeitraum von 5 Minuten er-
mitteln (an der Gasuhr ablesen).

Tatsd&chlichen Gasverbrauch mit dem im Abschnitt
.Technische Daten” angegebenen Sollwert verglei-
chen.

Falls erforderlich den Gasverbrauch mit der Regel-
schraube »5« einstellen und den Gasverbrauch er-
neut kontrollieren.

. Kleinstell-Warmebelastung einstellen

Bedienungsknopt langsam nach rechts drehen, bis
die Flammen des Hauptbrenners erldschen. Damit
ist der Schaltpunkt  klein - aus® ermittelt.

Gehen die Flammen in kleinster Stellung nicht aus,
liegt die Raumtemperatur zu niedrig. Es muss dann
entweder so lange geheizt werden, bis der Raum
genugend erwarmt ist, oder der Temperaturfihler
ist im Wasserbad auf maximal 20 *C zu erwarmen.

Jetzt den Bedienungsknopf langsam nach links
drehen, bis die Brennerflammen wieder brennen.
Der Hauptbrenner brennt jetzt in der Kleinstellung.
Es muss sichergestellt sein, dass ein einwandfrei-
es Uberziinden in jedem Falle gewahrieistet ist.
Unter Verwendung der im Abschnitt . Technische
Daten” angegebenen Disengrie ist dies bei einer
bis zum Anschlag eingedrehten Kleinstellschraube
der Fall.

Gegebenenfalls die Kleinstellung mit der Kleinstell-

schraube =6« einstellen (Linksdrehung vergrifert,
Rechtsdrehung verringert den Gasdurchlass).

4. Zundflamme einstellen

s grof genug sein, um das Ther-
stellung genidgend zu er-

gewahrleisten.
Die Zundflammenbelastung wird durch die Zindbren-
nerdise bestimmt.

Solite die Beheizung des Thermoslementes und ein
sicheres Uberziinden nicht mehr gewahrleistet sein,
muss eine Aeinigung oder gegebenenfalls auch ein
Wechsel der Zindbrennerdise vorgenommen wer-
den.

Eine zu groe Zundflamme kann mit der Einstell-
schraube »7« nachreguliert werden. Die Einstell-
schraube muss mindestens einen Gewindegang (eine
Umdrehung) eingeschraubt sein.
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Funktionspriifung

Alle Anschlisse sind auf Dichtheit zu (berprifen.

Verkleidung montieren.

Zind- und Hauptbrenner zinden und Brennstabili-
tat bei GroR- und Kleinstellung kontrollieren.

Mach Abschluss der Arbeiten ist diese Anleitung
demn Kunden auszuhandigen. Der Kunde ist Uber
die Wirkungsweise, die richtige Handhabung und
die Sicherheitseinrichtungen des Gerates zu infor-
mieren.

Anbringen der Verkleidung

Standard-Verkleidung

Die Verkleidung wird dazu, bei gedfinetem Lif-
tungsgitter, innen anfassend, auf die beiden oben
angeordneten Bolzen aufgesteckt.

Danach wird die unten abstehende Verkleidung
durch zwei matige Schlage mit der Hand, direkt
(ber dem Sockel, mit dem Heizkdrper verbunden
(rastet in den StellfiZen ein).

Edelstahl-Verkleidung

16

Die Verkleidung seitlich anfassen und von oben in
die Arretierungen des Heizkorpers einstecken und
gleichzeitig im Sockel einrasten lassen.

Den richtigen Sitz der Verkleidung bei gedfineter
Fronttdr Gberprifen.

Die beiden vor dem Abnehmen der Verkleidung

entfernten Befestigungsschrauben wieder ein-
schrauben.

Fiir den Schomsteinfeger

Dieser Gasheizautomat ist bereits mit einer Messoff-
nung zur Abgasmessung bei der jahrlichen Abgaswe-
geuntersuchung ausgeristet.

Wichtige Hinweise fiir den Installateur

Die Abgasuberwachungseinrichtung darf nicht
durch den Installateur eingestellt oder verandert
werden, es sei denn in dieser Anleitung sind aus-
driicklich solche Arbeiten bei der Installation vorge-
schrieben.

Die Abgasiberwachungseinrichtung darf nicht au-
RFer Betrieb genommen werden.

Bei Austausch der Abgasiberwachungseinrich-
tung oder Bauteilen hiervon dirfen nur Originalteile
des Herstellers verwendet werden.
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Umstellung auf eine andere Gasart

Die Gasumstellung darf nur durch einen aner-
kannten Fachmann durchgefuhrt werden.

/\ Es dirfen nur iiber den Kundendienst bezogene
Spezialdusen verwendet werden.
Hinweis fur den Betrieb in Osterreich: In Oster-
reich darf das Heizgerat nur mit Erdgas H (= Ge-
rateeinstellung Erdgas E) und Flissiggas
50 mbar betrieben werden.

Disensétze
Die verfugbaren Dusensatze und deren Bestelinum-
mem finden Sie bei den technischen Daten.

Austausch der Hauptbrennerdiise

— Gasanschlusshahn schlie3en.

Bei einer Umstellung auf Flussiggas:
— Brennergarnitur vom Gasanschluss lgsen.

Die beiden Uberwurfverschraubungen (SW 19) des
Gasanschlussrohrers sowohl am Gasventil (SIT-
Armatur) als auch an der Brennerhalteplatte I6sen.
Das Gasanschlussrohr aus der Verschraubung in der
Brennerhalteplatte drehen.

Aligemein:

Die Verschraubung (SW 19), in der die Dise eingeschraubt
ist, aus der Brennerhalteplatte herausschrauben.

Die Hauptbrennerdise (B) mit einem
Schraubenschltissel (SW 10) herausschrauben und durch
die entsprechende Diise fiir die geforderte Gasart
ersetzen.

Umstellung der Kleinstellung auf ...

...Flussiggas

— Kieinstellschraube »6« (siehe Seite 15), durch eine
Flissiggas-Kleinstellschraube ersetzen und bis
zum Anschlag fest einschrauben.

...Erdgas

— Kieinstellschraube »6« (siehe Seite 15), durch eine
Erdgas-Kleinstellschraube ersetzen und bis zum
Anschlag fest einschrauben.
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Umstellung des Ziundbrenners
Die Abbildung zeigt den Zundbrenner (Beispiel) mit
den Anschlissen.

Zundkerze
Thermoelement
Zundbrenner
E—Dﬁa n
{Iberwurtschraute (10)
Beispiel Ziindgasieitung

Eine Dichtung zwischen Ziandbrenner und Heizkorper
gewabhrleistet die Abgasdichtheit.

Bei dem Austausch der Zundbrennerduse ist wie foigt
varzugehen:

Uberwurfschraube »10« herausdrehen.

Duse » 11« mit einem Streichholz oder dergleichen
herausnehmen.

Neue Duse einsetzen (Kennzahl beachten).
Uberwurfschraube wieder gasdicht verschrauben.

Nach erfolgtem Disenwechsel

Gerateanschlusshahn offnen

Beigefugten Aufkleber auf den bisherigen Ga-
sart-Aufkieber kleben.

Dichtprufung durchfuhren.

AnschlussflieBdruck kontrollieren.

Nach Umstellung auf Erdgas das Gerat nach der

Dusendruckmethode bzw. der volumetrischen Me-
thode einstellen.

A Nach Umstellung auf Flissiggas ist der Druck-

regler in der Gasregelarmatur wie folgt zu blok-
kieren: Die Einstellschraube »5« an der
SIT-Armatur ist bis zum Anschlag bzw. bis zu ei-
nem hdrbaren Klicken einzuschrauben.
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Technische Daten

A Hinweis fiir den Betrieb in Osterreich: In Osterreich darf das Heizgerat nur mit Erdgas H
(= Gerateeinstellung Erdgas E) und Flussiggas 50 mbar betrieben werden.

Typ

8941-30

8941-40

8941-60

8941-80

Produkt-ldentnummer

CE-0085AQ0648

CE-1015DP0883

CE-0085A0Q0648

Erdgas Gewinde R 12"

Flussiggas 12x1 mm

Abgasanschluss © 90 mm

Abgastemperatur 168 °C 196 °C 238 °C 270 °C

Abgasmassenstrom 3,8 0d/s 3.99/s 514g/s 6,0g/s

Forderdruck 5 Pa

Eigengewicht 38 kg 38 kg 42 kg 52 kg

Abgasklappe, thermisch gesteuert Typ HOK J80

Nennwéarmeleistung 3,3 kW 47 kW 7.0 kW 9.3 kW

Nennwarmebelastung 4.0 kW 55kW 8,2 kW 11,0 kW

(bezogen auf Heizwert H;)

Diisentabelle und Diisensatze

Gasart 8941-30 8941-40 8941-60 8941-80
Hauptbrennerdise * Lotters 180/ 210 /40 mm 250/ 300/
Kennzahl Worgas 40 mmlang | 210 /12 mm | 256 mm lang | 26 mm lang

E;g ggf’:EH2gon:Tl:S ;:G 20) Kleinstellschraube Kennzahl * 100 110 130 160

Wobbeindexbereich Ziindbrennerdiise SIT 36 36 36 36

W, =11,3-152kWh/m® | Kennzahl Copreci 48 48 48 48
Diisensatz Bestell-Nummer 7563853000 | 7563854000 | 7563855000 | 7563998000
Hauptbrennerdiise * Lotters 180/ 210/ 40 mm 270/ 330/
Kennzahl Worgas 40mmlang | 210/12 mm | 25 mmlang | 25 mm lang

Err?l?f SIE‘ L. 20 mbar (G 25) Kleinstellschraube Kennzahl * 100 110 130 160

Wobbeindexbereich Ziindbrennerdiise SIT 36 36 36 36

W, = 9,5-12,4 kWh/m® Kennzahl Copreci 48 48 48 48
Diisensatz Bestell-Nummer 7563853000 | 7563854000 | 7563855000 | 7563998000
Hauptbrennerdiise * Lotters 92/ 110/ 46 mm 115/ 155/
Kennzahl Worgas 40mmlang | 110/ 12 mm | 43 mmlang | 46 mm lang

Flassiggas B/P Kleinstellschraube Kennzahl * 50 60 70 80

50 mbar (G 30/31) Ziundbrennerdiise SIT 25 25 25 25
Kennzahl Copreci 42 (46 *) 42 (46**) | 42(46**) | 42(46*)
Diisensatz Bestell-Nummer 7563820000 | 7563825000 | 7563828000 | 7563831000

* Disendurchmesser in hundertstel Millimeter (z.B. 240 = @ 2.4 mm)

**Bei der Verwendung der Zindgasdise 46 ist die Zindgasmenge nachzuregulieren, Vorgehensweisze siehe Seite 15
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Einstelltabelle fur Dusendruck und Gasdurchfluss

Heizwert H; =

45 65 MJ/kg
Wobbeindex W, = 87,33 MJ/m?®

Gasart 8941-30 8941-40 8941-60 8941-80
Diisendruck Lotters 94 mb 9,2 mbar 11,3 mbar 9.2 mbar
Erdgas E 20 mbar (G 20) Worgas .4 mbar 10,7 mbar 14'3 mbar ,
Lotters 3 0,58 m*/h 0,87 m’/h 3
HeizwertH. = 34,02 MJ/m® Durchflussmenge Worgas 0.42 mh 0,53 m*/h 0,85 m*/h 1,16 m"n
I - : \

Wobbeindex W, = 50,72 MJ/m? Gas Lotters/Worgas 7.0 I/min 9.7 I/min 14,5 I/min 19.4 I/min
Erdgas LL 20 mbar (G 25) Dusendruck Létters/Worgas| 14,2 mbar 13,5 mbar 12,2 mbar 9.2 mbar
nur DE n 3 3 3 3

; Lotters/Worgas| 0,49 m>/h 0,68 m°/h 1,00 m*/h 1,36 m*h
HeizwertH, = 2925 MJ/m° Durchflussmenge
Wobbeindex W, = 41,52 MJ/m?3 Gas Létters/Worgas| 8.2 I/min 11,3 I/min 16,8 I/min 22.6 I/min
Flissiggas 50 mbar (G 30)
Durchflussmenge
Gas Létters/Worgas | 0.31 kg/h 0.43 kg/h 0,64 kg/h 0,86 kg/h

Alle Angaben fiir den Heizwert H;, Wobbeindex W, und den Anschlusswert (Durchflussmenge) beziehen sich auf 15 °C,

1013 mbar, trockenes Gas.

NO, -Konzentrations-Grenzwerte (nach EN 613)

Klassen

NOx
mg/kWh

O b G P =

350
260
200
150
100

* Die Typen 8941 entsprechen bei Erdgas der NO,-Klasse 5,

5251886000 - D02

bei Flissiggas der NO,-Klasse 4
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Energielabel und Produktdatenblatt

Produktdatenblatt gemil (EU) 20151186 Anhang IV

Name oder Warenzeichen des Lieferanten ORANIER Heiztechnik GmbH H E N ERG ee

Modellkennung des Lieferanten Palma §941-30 SR - Dy 'm
B930 Oranier

Energieeffidenzklasse D Heed ztech miik Palma 8941-30

Direkte Wirmeleistung W

Indirekte Wirmeleistung Jew N

|Energieeffizienzindex (EEI) 73 N

Brennstoff-Energieeffizienz ] i

bei ™ennwirmeleistong

Brennstoff-Energieeffizienz be

bei Mindestlast N

Hinweise zu besonderen Vorkehrungen fir Zosammenban, Installation oder YWarmng
des Einzelranmbeizg erfites:
- e Installation darf mur vom cinem Fachmann | Vertragsinstallatour
cincs (Gasversorgun gsuntem chmens) vorg enommen werden.
- Bei Aufstelhmg dieser Heizgerite in Schulen, Kinderginen oder sonstigen Orten,
wi sich Personen anch unbeaufichtigt aufhalten kéinnen, empfehlen wir
Fusitaliche Schutzgitter mit ausreichend grobem Austrittsquerschnitt filr
dic Konvektionswirme aneubringen.
- Dier Raumheizer darf nur in einem Raum mit avsreichender Luftzufuhr bemutzt werden,
- Uber dem Heizgerdt angebmachte Regale oder Gardinen mitssen cinen
Mindestabstand von 250 mm haben,
- Im Strahlumngshereich vor dem Heizgerit aufgestellte Gegenstinde aus

hrennharen Baustoffen missen cinen Mind estabstand von 500 mm aufweisen. EFVINELA - EHEPTTN: ENEFTE W NERTIM - EMERSY +ENDRRL - EHERG
- e gesamte Verkleidung des Raumbeizers cinschlieflich unter Umstindan 2 s
vorhandener Sichtfenster ist gemdl der Priffnom als Funktionsfliche anmischen. - !
Madellkennung: Palma 8941-30
Indirekte Heizfunktion: rin
Direkie W armelaistung: 3 3kW
Indirekis W armealeistung: [i] (0
Brennstaff Raumbeizungs-Emissionen ()
WO
Brennstoffan gasfanmig 130] MgkW hisa: (GVT)
Angabe |Symbol]Wert JEinheit] |Angabe | Symbal | Wert | Einhait
Warmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (NCV)
Brennstoff-Wirungsgrad
Nennwdrmeleistung |Prom 3.3 kW el MVVL N th,nom B39 4
Brennsioll-vy rkungsgrad
bl
Mindes twainme- Mindestwamelaistung
leistung (Richtwen) |Pmin | nNA JkW (Richtwert) N th,min NA]l %
Hilfstromverbrauch Art der Warmeleistung /| Raumtem peraturkontrolle
Bel Nennwdrme- einstufige Wiamelalstung kelne
lsisting edmax olkw Raumtemperaturkentolle nein
Bei Mindes twiinme- zwel oder mehr manuell einstellbare Stufen,
leistung elmin ofkw keine Raumtemperaturkantrella nein
I Bereltschafts- Raumtemnperaturkontrelle mit mechanischem
ustand s ofow | Jmermostat e
mit elektronischer Raumtemperaturkontrodie nedn
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle
und Tageszeitregelung nein
mit elektronischer Raumtemperaturkontrodie nein
und Wochenlagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen
Raurntermperaturkontrolle mit nein
Raumternperaturkontrolle mit Efkennung
nedn
offenar Fenster
mit Farnbedienungsoption nein
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns nein
mit Betnebszeitbegrenzung nein
rmit Schwarzkugelsensor nein
Leistungsbedarf der Pilotflamme
Leistungsbedarf dar |Ppict |0 200]kW
Filotflamme
ORANIER Heiztechnik GmbH
Kontaktangaben Oranler Strale 1
D-35T08 Halger
") NOx = Stickaxide

20 5251885000 - 009



Produktdatenblatt gemil (EU) 2015/1186 Anhang IV r

Name oder Warenzeichen des Licleranten ORANIER Heiztochn i GmbH m ENERG ©€

Modellkennung des Lieferanten Palma E941-40 emepran - weepyen. (G L
B0 Oranier

|Enerpiceflizienzklasse ] Heiztechnik Paima B341-40

|Direkie Wirmeleistung 4.7 [kw

|indirekte Wirmeleistung -Jew [ A

|Enerpiceffidenzindex (EEL 77 [ a0

Brennstoff- Energieelfizienz B6 R

bei Mennwirmeleistung

Brennstoff- Energieelfizienz L4

bei Mindestlast R

I‘Ii-ljlwdse m besonderen Vorkehrungen fir Zusammenban, Installation oder Wartung
s Einzelranm heizgerd tes:
- Drie Installation darf nur von cinem Fachmann | Verragsinstallateur
eincs Gasversorgun gauntemchmens) vorgenommen werden.
- Bei Aufstellung dieser Heizgerite in Schulen, Kinderginen oder sonstigen Orten,
wo sich Personen auch unbeavfzichtigt aufhalten kénnen, empfehlen wir
rusitzliche Schutzgitter mit avsreichend grobiem Austrittsquerschnitt filr
die Konvelktionswime anzubringen.
- Der Raumbeizer darf nur in einem Ram mit asreichender Luftzufuhr bemtzt wenden.
- Uber dem Heizgerit angebrachte Regale oder Gardinen milssen einen
Mindestabstand won 250 mm haben.
- Im Strahlungshercich vor dem Heizgerit aufgesiellte Gegenstinde aus

A

brenmbaren Baustoffen mikssen cinen Mindestabstand von 300 mm aufweisen. i, v NPT -0 o - Eviiein - e
- Drie gesamte Verkleidung des Raumheizers cinschlicBlich unter Umstinden | AL )
vorhandener Sichtfenser ist gemdl deor Priffnomn ak Funk tonsfliche anzuschen.
[Madellkennung: Palma 834140
Indirekte Helzfunktion: nein
Direkte Wameleistung: 3l
Indirekte Warmelslstung: [i] (AT
lerennstott Raumhelzungs-Emissionen (7)
NOx
Brannsbffart aasfirmig 130] makWhima (GVE)
[Angabe |Symboljwen |Einheit] [angabe | Symbol | Wert | Einheit
Warmeleistung Thermischer Wirkungsgrad [NC
Brennsoff-Winungsgrad
Nenmyammeleistung |Prom 4. 7Ikw i NWWL M th,nom B6.B b
Brenns DH-Vikungsgrad
b
IMindestwarme- Mindestwarmelelstung
ledstung (Richtwer) |Pmin N A [ Richiweart) I th,min MN.A. 73
[Hilfstromwerbrauch [Art der Warmeleistung / Raumtemperaturkontrolle
Bai Menmyanme- einstufige Warmeleistung keine nein
leistung lmax ol Raurmemperatukontrol !
Bei Mindestwarme- lrwel oder mehr manuell einstellbare Stufen, nein
leistung elmin ol keine Raumtemperatukontrole !
Im Bemsitschafts- Raurtemperaturikontrolle mit mechanischem ja
[zustand elsg olkw Themaostat
mit elektronischer Raumtemperaturkontrodle nein

it elektronischer Raumtemperatirkontod e
und Tageszeitregelung

mit elektronischer Raumtemperatirkontode
und Wochentagsmgelung
|Sonstige Regelungsoptionen

Raumismperatutkontrolle mit nein
Raurmtempeatuikontrolle mit Efennung

nain

nain

joffenar Fenster nein
mit Fembadienungsoption nein
mit adaptiver Regelung des Helzbeginns nein
mit Batriehszaithagranzung nein
mit Schwarzkugel sensor nein

|Leistungsbedarf der Pilotflamme
Letstungsbedarf der [Ppict [0 200]kW
Pilatflamme

ORANIER Heiztechnik GrmbH
Kontaktangaben Oranler Strale 1
D-35T08 Halger

(") NOx = Stickoxide

5251886000 - 008



Produktdatenblatt gem&l (EU) 20151186 Anhang IV

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

ORANIER Heiztochnik (GimbH

die Konvektionswirme anzubringen.

Mindestabstand von 250 mm haben,

eines (Gasversorgun gauntemchmens) v org enommen werden,

- Bei Aufstellung dieser Heizgerite in Schulen, Kindergirten oder sonstigen Orten,
wo gich Personen auch unbeautichtigt authalten kénnen, empfehlen wir
zustzliche Schutzgitter mit avsreichend groliem Austritsquerschnitt filr

- Dier Raumheizer darf mr i einem Raum mit awsreichender Luftzufithr bemrtzt werden.
- [lher dem Heizpertit angebrachte Regale oder (Gardinen milssen einen

- Im Strahhm gshereich vor dem Heizgerit aufgestellte Gegenstinde aus

ENERG

Palma B341-60

Modellkennung des Lieferanten Palma 894 1-60 ermprnn - wvpyin
B0 Oranier

EnergieefMidenzklasse D Hesi ztech nik

Direkte W lirmeleis ung 70w

Indirekte Wirmeleistung Jew B

Energieeffizienzindex | EEL) 76 R

Brennstofl-Ene r“g'i.aef_ﬂ.rluz BSEP%

beei ™ enmw rmeleistong

Brennstoff-Energieeffizienz e

bei Mindestlast o g

Hinweise zu besonderen Vorkehrungen fir #onsammenban, Installation oder Wartang I

des Einzelranmhbeizperites: F

- e Installation darf mur von cinem Fachmann | Verragsinstallatenr I

7,0

kW

Raumheizungs-Emissionen (*)

|Brennstoff
NOx
Brennstoffart gasfarmig 130] makWhin (GVC)
[Angabe |SymboljWer JEinheit] |Angabe | Symbed | Wert | Einhait
(Wa rmelals‘lugﬂ IThermischer Wirku rad (NCV]
Brennstoff-Wiungsgrad
Menmvameleistung |Prom 7.0lkw bed MWL N th,nom 85 8 oy
Erenns ion-veitk Ung sarad
b
Mindestwarme- IMindestwarmeleistung
leistung (Richtwert) [Pmin | noa Jkw | Richtwer) N th,min NA] %
Hilfstromverbrauch lArt der Warmeleistung / Raumtemperaturkontrolle
Blal Manmvanme- eins ufige Warmelaistung keine nein
leistung elmax oliew Raumiemperaturkontrolle :
Bel Mindestwirme- [zwel oder mehr manuell einstellbane Stufen, nein
|eistung elmin ok keine Raumtemperaturkontrolle
I Bamitschafts- Raumemperaturkontrolle mit mechanischem ja
rustand elsa ] 3 Themaostat
mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle nein
mit elektronischer Raumtemparaturkontrolle nain
und Tageszeitregelung
mit elektronischer Raumtemparatrkontrolle nein
und Wochentagsregelung :
Sonstige Regelungsoptionen
Raumimpematuikontrole mit nein
Raumempeaturkentrolle mit Erkennung
nein
joffener Fenster
mit Fembedenungsoption nein
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns nein
mit Betriebszeitbagrenzung nin
mit Schwarzk ugel sensor nein

Lestungsbedarf der Pilotflamme

Leistungsbedarf der |[Ppilat |0, 200]kW
Filotflamme
ORANIER Heiztechnik GmbH
Kontaktangaben Oranier Stralie 1
D-35708 Hakger

(™) MOy = Stickoxide

22

brennbaren Baustoffen milssen cinen Mindestabstand von 500 mm aufweizsen. ERINGL - [H IFTRR: EMEPTER, ERIRGEA, EMEMY  [EMAL - EHIRED
- e gesamite Verkleidung des Raumhbeizers einschlicflich unter Umstinden | s

vorhandener Sichtfenster ist gemdl der Pritffnomm als Funktionsfliche anmischen.
Modellkennung: Palma 894160
Indirekte Haizfunktion: nein
Direkle Warmmeleistung: 7.0]kW
Indirekte Wamelestung: [i] (X

5251888000 - 009



Produktdatenblatt gemél (EU) 20151186 Anhang IV

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

(ORANIER Heiztechnik GmbH

ENERG 9@

des Einzelranmheizgerfites:

Hinweise Tu besomderen Vorkehrongen fir fnsammenban, Installation oder Wartung

- e Installation darf nur von cinem Fachmann | Verragsinstallateur
cines Gasversorgun gsuntem chmens) vorg enommeen werden.

- Bei Aufsellung dicser Heizgeriite in Schulen, Kinderginen oder sonstigen Orten,
wi sich Personen auch unbeaufzichtigt aufhalten kénnen, empfchlen wir
zustzliche Schutzgitter mit avsreichend groliem Austritsquerschnitt filr
dic Konvektions wime anzubringen.
- Dier Raumheizer darf mur ineinem Raum mit ausreichender Luftzufuhr bemstzt werden.
- Uber dem Heizgerit angebmachte Regale oder Gandinen milssen cinen
Mindestabstand von 250 mm haben.
- Im Strahlun gsherzich vor dem Heizgerdt aufgestellte Gegenstinde aus

brennbaren Baustoffen mikzsen cinen Mindestabstand von 500 mm aufweizen.

Modellkennung des Lieferanten Palma E94 1-80 emepran - terpyim B
980 Oranier
Energiecflidenzklasse i) Heiztechnik Palma B941-B0
Direkte W irmelesmng 93 KW
Indirekte Wirmeleistung -JkW
Energieeffidenzdndex (EEI) Th
Brennstoff-Energieeffizienz BS 2%
bei Mennwirmelestung
Brennstoff-Energieeffizienz e
bei Mindestlast G

A

BN RIRA e b BT IHRBILA 1 BT - EA R - (H LS

- D gesamie Verkleidung des Raumbeizers cinschlicBlich unter Umstinden | s
vorhandener Sichtfenster ist gemdill der Priifnorm als Funktionsfliche ansuschen.
Maodallkennung: Palma B941-80
Indirekte Heirfunkticn: nain
Direkte Warmelelstung: 9, 3|kwW
Indirekte Warmeletstung: [i] [
Brannstoff Raumhelzungs-Emissionen (%)
MO
Brennstoffart gasfamig 130] Mgk b [ GVC)
Angabe [symbol]Wed |Einheit] [Angabe | Symbol | Wert | Einheit
Warmeleistung Thermischer Wirku rad (NCV)
Brennstoff-Wirungsgrad
MNennwdmelgistung |Pnom oa|kw bed NWL M th,nom A5 2 oy
Brennsol-vv ik ungsgrad
bei
Mindestwarme- Mindestwameleistung
listung (Richtwert) |Pmin | NA Jkw (Richtwert] M th, min NA| %
Hilfstromverbrauch| Art der Warmebkistung / Raumtemperaturkontrolle
Bl Mennwanme- anstufige Wamelsising keine nein
letstung lalmax olkw Raumtemperaturkontrole !
Bai Mindestwarme- rwel oder mehr manuell einstellbane Stufen, nein
leistung elmin kW keine Raumtemperaturkontrolle !
Im Bereitschafts- Raumtemnperaturkentrolle mit mechanischem ja
zustand olzg kW Thamaostat
it elektronischer Raumtemperaturkontrolle niain
mit elektronischer Raumtemnperaturkontrol e nein
und Tageszeitregelung !
mit elektronischer Raumtemnperaturkontrol e nein
und Wochenlagsregelung !
Sonstige Regelungsoptionen
Raumtemnperaturkentrolle mit nain
Raumtemperaturkentrolle mit Erkennung
naein
affener Fenster
mit Fembedienungsoption nin
mit adaptiver Regelung des Heizbaginns nin
it Betriebsreitbegrenzung niain
mit Schwarzkugelsensor nin
ILeistungsbedarf der Pilotflamme
istungsbedar der [Ppict |0 200kW
Pilatflamme

ORANIER Heiztechnik GmbH

Kontaktangaben Oranler Strale 1
[D-35708 Haiger
] MUy = SHckoxoe

5251886000 - D08
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Oranier — Werksgarantie

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist in je-
dem Fall die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.

Fir unsere ORANIER- Gerate Ieisten wir unabhangig
von den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kauf-
vertrag gegeniber dem Endabnehmer unter den
nachstehenden Bedingungen Werksgarantie:

Die ORANIER- Garantie erstreckt sich auf die uneni-
geltliche Instandsetzung des Gerates bzw. der bean-
standeten Teile. Anspruch auf kostenlosen Ersatz be-
steht nur fir solche Teile, die Fehler im Werkstoff und
in der Verarbeitung aufweizen.

Ubemommen werden dabei samtliche direkten Lohn-
und Materialkosten, die zur Beseitigung dieses Man-
gels anfallen. Weitergehende Anspriche sind ausge-
schlossen.

1. Die Werksgarantie betragt 24 Monate und beginnt
mit dem Zeitpunkt der Ubergabe, der durch Rech-
nung oder Lieferschein nachzuweisen ist.

2. Innerhalb der Werksgarantie werden alle Funktions-
fehler, die trotz wvorschriftsmaRigem Anschluss,
sachgemaier Behandlung und Beachtung der gal-
tigen ORANIER- Einbauvorschrifien und Betriebs-
anleitungen nachweisbar auf Fabrikations- oder
Materialfehler zurickzufihren sind, durch unseren
Kundendienst beseitigt. Emaille- und Lackschaden
werden nur dann von dieser Werksgarantie erfasst,
wenn sie innerhalb von 2 Wochen nach Ubergabe
des ORANIER- Gerdtes unserem Kundendienst an-
gezeigt werden. Transporischaden (diese missen
entsprechend den Bedingungen des Transporteurs
gegen den Transporieur geltend gemacht werden)
sowie Einstellungs-, Einregulierungs- und Umstel-
larbeiten an Gasverbrauchseinrichtungen fallen
nicht unter diese Werksgarantie.

3. Durch Inanspruchnahme der Werksgarantie verlan-
gert sich die Garantiezeit weder fir das ORANIER-
Gerat noch fir neu eingebaute Teile. Ausgewech-
selte Teile gehen in unser Eigentumn dber.

4 Uber Ort, Art und Umfang der durchzufihrenden
Reparatur oder dber einen Austausch des Gerates
entscheidet unser Kundendienst nach billigem Er-
messen. Soweit nicht anders vereinbar, ist unsere
Kundendienstzentrale zu benachrichtigen. Die Re-
paratur wird in der Regel am Aufstellungsort, aus-
nahmsweise in der Kundendienstwerkstatt durch-
gefuhri. Zur Reparatur anstehende Gerdte sind so
zuganglich zu machen, dass keine Beschadigun-
gen an Mdbeln, Bodenbelag etc. entstehen kdnnen.

5. Die fir die Reparatur erforderlichen Ersatzteile und
die anfallende Arbeitszeit werden nicht berechnet.

24

6. Wir haften nicht fir Schaden und Mangel an Gera-
ten und deren Teile, die verursacht wurden durch:

— AuBere chemische oder physikalische Einwirkun-
gen bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Be-
nutzung (z.B. Schaden durch Abschrecken mit
Wasser, dberlaufende Speisen, Kondenswasser,
Uberhitzung). Haarrisshildung bei emaillierten oder
kachelglasierien Teilen ist kein Qualitdismangel.

— Falsche GroBenwahl.

— Nichtbeachtung unserer Aufstellungs- und Bedie-
nungsanleitung, der jeweils geltenden baurechtli-
chen allgemeinen und Arilichen Vorschriften der
zustandigen Behdrden, Gas- und Elektrizitatsver-
sorgungsunternehmen. Darunter fallen auch Man-
gel an den Abgasleitungen (Ofenrohr, ungendgen-
der oder zu starker Schormsteinzug) sowie unsach-
gemal  ausgefihrie  Instandhaliungsarbeiten,
insbesondere Vormahme von Veranderungen an
den Geraten, deren Armaturen und Leitungen.

— Verwendung ungeeigneter Brennstoffe bei mit Koh-
le und Heizdl gefeuerten Gerdten; ungeeigneter
Gasbeschaffenheit und Gasdruckschwankungen
bei Gasgeraten; wungewOhnlichen Spannungs-
schwankungen gegendber der Nennspannung bei
Elektrogeraten.

— Falsche Bedienung und Uberlastung und dadurch
verursachter Uberhitzung der Gerate, unsachge-
malker Behandlung, ungenigender Pflege, unzurei-
chender Reinigung der Gerate oder ihrer Teile; Ver-
wendung ungeeigneter Putzmittel (siehe Bedie-
nungsanleitung).

— Verschlei? der den Flammen unmittelbar ausge-
setzten Teilen aus Eisen und Schamotte (z.B.
Stahl- Guss- oder Schamotteauskleidungen).

Wir haften nicht fir mittelbare und unmitielbare Scha-
den, die durch die Gerdte verursacht werden. Dazu
gehdren auch Raumverschmutzungen, die durch Zer-
setzungsprodukte organischer Staubanteile hervorge-
rufen werden und deren Pyrolyseprodukte sich als
dunkler Belag auf Tapeten, Mobeln, Textilien und
Ofenteilen niederschlagen konnen.

Féllt die Beseitigung eines Mangels nicht unter unsere
Gewahrleistung, dann hat der Endabnehmer fir die
Kosten des Monteurbesuches und der Instandsetzung
aufzukommen.

ORANIER Heiztechnik GmbH

Oranierstral3e 1
35708 Haiger / Sechshelden

52515886000 - 008
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